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1. CONTEUDO DA EMBALAGEM

Razer Pro Click V2

A. Botao esquerdo do mouse

Botao direito do mouse

C. Botao Scroll com Inclinacao Razer™

HyperScroll (pressionar) / Mestre do
Prompt de IA* (pressionar e segurar)

Botao do modo de rolagem
o Modo de rolagem com giro livre

o Modo de rolagem tatil em
incrementos

Botao 5 do mouse

F. Botao 4 do mouse

Underglow Razer™ Chroma RGB

. Porta USB Tipo C

Pés para mouse em PTFE
Chave de modo
o Sem fio (verde)

o Com fio/desligado (vermelho)

. Sensor Optico Razer™ Focus Pro 30K

Botao multifuncional

o Conexao do interruptor
(HyperSpeed/Bluetooth)

o Emparelhamento por Bluetooth

. Compartimento do dongle USB

O Os estagios de DPI sao: 400, 800, 1.600 (padrao), 3.200 e 6.400. Os estagios de DPI e a taxa de

polling podem ser personalizados com o Razer Synapse.
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= Dongle sem fio HyperSpeed de 2,4 GHz

[]o
1o

= (abo USB Tipo A para USB Tipo C

: M

..-"_"\‘__._,r

]

» Guia de informacdes importantes sobre o produto

*E necessario ter o Razer Synapse
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2. DO QUE VOCE PRECISA

REQUISITOS DO PRODUTO

= (onectividade por porta USB Tipo A ou Bluetooth

REQUISITOS DO RAZER SYNAPSE

=  Windows® 10 de 64 bits/ macOS 15 com Apple Silicon série “M” (ou superior)

= (Conexao com a Internet para a instalacao do software

3. NOS LHE DAMOS COBERTURA

O nimero de série do seu produto
pode ser encontrado aqui.

Registre seu produto e ganhe beneficios exclusivos

YEAR  razerid.razer.com/warranty

WARRANTY
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4. PRIMEIROS PASSOS

CARREGAR O MOUSE

:Ah

——II: 0] o pu—

USB Tipo A

Para obter os melhores resultados, conecte o mouse diretamente a porta USB do computador
0 usando o cabo fornecido.

Critica

W% Piscando em
W vermelho
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CONECTAR AO SEU DISPOSITIVO
NO MODO COM FIO

1.

WIRELESS

Chave para
baixo

i

—

HEY—
USB Tipo A

NOS MODOS SEM FIO DE 2,4 GHz ou BLUETOOTH (*)
Use o botao multifuncional para alternar os varios dispositivos/slots.

Slot atribuido | Cordo indicador
underglow
HyperSpeed Branco
3 1 Azul
%5 Verde
%3 Amarelo
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NO MODO SEM FIO DE 2,4 GHz

1.
2.
o0
oQd
USB Tipo A
3.

WIRELESS

Interruptor
para cima
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Conectando

Branco intermitente
rapido

Conectado

o

Branco estatico
por 3 segundos

o Instale o Razer Synapse quando solicitado ou baixe o instalador em razer.com/synapse
NO MODO BLUETOOTH
1.

WIRELESS

Interruptor //
para cima ‘

Percorrer os slots
de Bluetooth (>_B)

. Pressione repetidamente

FOR GAMERS. BY GAMERS.


https://razer.com/synapse

Slot atribuido Cor do indicador
underglow
HyperSpeed Branco
X1 Azul
X5 VVerde
X3 Amarelo

Emparelhando

Intermitente
lento

- 1—“[0>*>PCU2]

%

Emparelhar com seu dispositivo
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Emparelhado

Estatico por
3 segundos

Percorrer os slots
de Bluetooth ()B)

Slot atribuido

Pressione repetidamente

Cor do indicador underglow

HyperSpeed Branco
3 1 Azul
%5 Verde
%3 Amarelo

FOR GAMERS. BY GAMERS.
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Ativar
emparelhamento

Pressione e segure
por 3 segundos

Emparelhando

Intermitente
lento

Emparelhar com seu dispositivo

FOR GAMERS. BY GAMERS.
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Emparelhado

Estatico por
3 segundos
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5.USAR O RAZER PRO CLICK V2

ALTERAR OS MODOS DE ROLAGEM

—

Rolagem tatil em Giro livre
incrementos

Pressione

INVOCAR O MESTRE DO PROMPT DE IA*

J (O,

—
Pressione e
segure *é necessario ter o Razer
Synapse

l

Vocé também pode utilizar o Razer Synapse para definir o Modo de Rolagem Inteligente do mouse,
o no qual o Scroll com Inclinacao Razer™ HyperScroll passa automaticamente do Modo de Rolagem
com Giro Livre para o Modo de Rolagem Tatil em Incrementos e vice-versa.

Saiba mais sobre seu mouse de nivel profissional em support.razer.com
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6. CONFIGURAR SEU MOUSE

o Isen¢do de responsabilidade: Este guia fornece uma visao geral do aplicativo do Novo Razer
Synapse e pode abranger apenas parcialmente alguns dos recursos de seu dispositivo. O novo
Razer Synapse requer uma conexd@o com a Internet para instalar, atualizar, acessar e salvar
recursos baseados em nuvem. O registro em uma conta Razer ID é opcional, mas recomendado.
Todas as caracteristicas listadas aqui estdo sujeitas a alteracoes com base na versdo atual,
dispositivos conectados e complementos suportados.

SYNAPSE

A guia Synapse é a guia padrao para quando o Razer Synapse é aberto. Use os seguintes botoes
abaixo para navegar na interface do usuario:

— Minimizar {(ou " para Mac)

Ao clicar nesse botao, o aplicativo sera minimizado na barra de tarefas enquanto estiver sendo
executado em segundo plano.

Maximizar (ou @ para Mac)

Esse botao expande a janela do navegador para preencher a tela inteira. Para restaurar a janela ao
seu tamanho original, clique novamente no botao de maximizacao.

% Fechar (ou @ para Mac)

Esse botao fechara todas as guias relevantes e encerrara o aplicativo completamente.
< Guia anterior

Ao clicar nesse botao, vocé retornara a dltima guia que visitou.

> Proxima guia

Clicar nesse botao o levara para a proxima pagina se vocé tiver usado recentemente o botao Guia
anterior.

C Guia Atualizar

Esse botao recarrega a pagina atual. Use essa opcao se uma pagina nao estiver sendo exibida
corretamente ou se vocé quiser ver o conteddo mais recente.
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¥ Baixar Atualizacdo

Se esse botao for exibido, isso significa que ha alteracdes no aplicativo. Use essa op¢ao se uma
pagina nao estiver sendo exibida corretamente ou se vocé quiser ver o conteido mais recente.

3t Mais

Clicar nesse botao abrira uma janela pop-up para que vocé possa acessar facilmente as guias
Dispositivos, Modulos e Outros aplicativos instalados.

& Configuracoes

Clicar nesse botao abrira a guia Configuracoes, para que vocé possa alterar rapidamente as
configuracdes desse aplicativo.

@ perfil

Esse botao abrira uma janela pop-up para acessar as op¢oes Log in, Feedback, Avalie este
software, Adicionar Dispositivo Wi-Fi e Sair.

Informacoes

Ao passar o0 mouse sobre esse botdo, aparecera uma informacao adicional sobre um recurso ou
funcao.

FOR GAMERS. BY GAMERS.
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Painel
A subguia do Painel € uma visao geral do seu Razer Synapse, onde vocé pode acessar todos 0s
seus dispositivos, modulos e servicos online Razer.

© ©0 o

GRAGAD DE PERFIL DO SVH

COMUNIDADE RAZER

FOR GAMERS. BY GAMERS.
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Gamer Room

A subguia Gamer Room mostra todos os dispositivos com o recurso Luzes Razer Aether. A partir
daqui, vocé pode visualizar e gerenciar seus dispositivos compativeis com o Gamer Room.

OFUTUROF BRILHANTF

Esta secao permite selecionar e personalizar a iluminagao do seu dispositivo e fazé-lo reagir a
jogos habilitados para Chroma e aplicativos Chroma Connect usando o Razer Synapse.

Esta secdo exibe todos os dispositivos compativeis controlados remotamente pelo aplicativo
Gamer Room.

FOR GAMERS. BY GAMERS. 17



Dispositivos e Modulos
A subguia Mddulos exibe todos os modulos instalados e disponiveis para instalagao.

FOR GAMERS. BY GAMERS.
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Atalhos Globais

Vincule operacoes ou funcoes do Razer Synapse para personalizar combinagoes de teclas a partir
dos comandos de qualquer dispositivo habilitado para Razer Synapse, que se aplicarao a todos os
perfis do dispositivo.

Apenas comandos de dispositivos habilitados para Razer Synapse serdo reconhecidos.

FOR GAMERS. BY GAMERS. 19



PRO CLICK V2

A guia Pro Click V2 é a guia principal do mouse Razer. Aqui, vocé pode alterar as configuracoes do
dispositivo, como a atribuicao de botdes, os perfis armazenados, a sensibilidade de DPI, a taxa de
polling e a iluminacao. Quaisquer alteracdes nesta guia sao automaticamente salvas no seu
sistema local e no armazenamento na nuvem. Use 0s seguintes botoes abaixo para acessar as
opcoes do seu perfil:

Personalizar

A subguia Personalizar tem a funcao de modificar as atribuicées de botées do mouse.

0 modo Hypershift € um conjunto secundario de atribuicao de botées ativado quando a tecla
Hypershift é pressionada. Por padrao, a tecla Hypershift esta atribuida a tecla Fn do seu teclado
com suporte para Razer Synapse. No entanto, também é possivel definir qualquer botao do mouse
como tecla Hypershift.

Um Perfil de Aplicativo € um conjunto de mapeamentos de botdes especifico para um aplicativo.
Cada perfil se distingue por sua miniatura correspondente. Selecione uma miniatura para ativar ou
editar um perfil, use o botdo Excluir { “*') para remové-lo ou adicione um aplicativo selecionando o

botao Adicionar ( . ) e, em seguida, escolhendo-o na lista de aplicativos disponiveis.
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E possivel selecionar a Comutacao Automatica para alterar os perfis automaticamente com base
no aplicativo, ou é possivel optar por Selecao Manual para manter sempre um perfil especifico
ativo.

Ao clicar no botao Remapear Menu ( (2 ), serao exibidas todas as atribui¢des atuais do mouse
Razer, o que permitira que vocé as modifique.
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Ou entao, vocé pode pular para uma atribuicao especifica selecionando-a na guia Personalizar.

Ao selecionar uma atribuicao, vocé pode, entao, altera-la para uma das seguintes funcdes:
C Padrao

Esta opgao permite que vocé restaure o botao selecionado para sua configuracao original.
&% |nicializador de 1A

Quando mapeado para um botao, abre uma sobreposicao de janela para vocé poder fazer consultas
3 IA. E possivel iniciar a sobreposicdo na guia Mestre do Prompt de IA ou na guia Bate-Papo de IA.

Funcao do Teclado

Esta opgao transforma a atribuicao de botdes em uma fungao do teclado. Também é possivel ativar
0 modo Turbo, que permite emular uma funcao repetida do teclado enquanto o botao é
pressionado.

& Funcao do Mouse

Esta opcao substitui a atribuicao de botoes atual por outra fungao do mouse. Veja abaixo as
funcdes dentre as quais vocé pode selecionar:

= (Clique esquerdo - Executa um clique com o botao esquerdo do mouse usando o botao
atribuido.
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Clique direito - Executa um cliqgue com o botao direito do mouse usando o botao atribuido.
Clique de rolagem - Ativa a funcao de rolagem universal.

Duplo clique - Executa um clique duplo com o botao esquerdo do mouse usando o botao
atribuido.

Rolagem para cima - Executa o comando "Rolar para Cima" usando o botao atribuido.
Rolagem para baixo - Executa o comando “Rolar para Baixo” usando o botao atribuido.
Botao do mouse 4 - Executa o comando “Voltar” na maioria dos navegadores de internet.
Botao do mouse 5 - Executa o comando “Avancar” na maioria dos navegadores de internet.

Rolagem para a esquerda - Executa o comando “Rolar para Esquerda” usando o botao
atribuido.

Rolagem para a direita - Executa o comando "Rolar para Direita” usando o botao atribuido.

Também é possivel optar por ativar o modo Turbo em algumas das fun¢des do mouse, o que
permite emular a agao de pressionar e soltar repetidamente essa funcao enquanto o botao estiver
pressionado.

M Sensibilidade

Esta funcao permite manipular a configuracao de DPI do seu Razer Pro Click V2 apenas tocando em
um botao. Veja abaixo as opg¢oes de Sensibilidade e suas descrigoes:

Mecanica com sensibilidade - Altera a sensibilidade para um DPI predefinido enquanto o
botao correspondente estiver pressionado.

Aumentar Estagio de Sensibilidade - Aumenta a sensibilidade atual em um estagio.
Diminuir Estagio de Sensibilidade - Diminui a sensibilidade atual em um estagio.

On-The-Fly Sensitivity - Pressionando o botao correspondente e movendo a roda de
rolagem para cima ou para baixo, vocé respectivamente aumenta ou diminui o DPI atual.

Cycle Up Sensitivity Stages - Increases the current sensitivity stage by one. Once it reaches
the highest sensitivity stage, it will return to stage 1 when the button is pressed again.

Descer ciclo de estagio de sensibilidade - Diminui a sensibilidade atual em um estagio.

Macro

Uma Macro é uma sequéncia pré-gravada de toques de teclas e pressionamentos de botoes
executada em um tempo preciso. Configurando a fungao do botao para Macro, vocé pode executar
uma série de comandos com toda a conveniéncia. Esta funcao apenas ficara visivel quando o
maodulo de Macro estiver instalado.
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Interdispositivo

A opcao Interdispositivo permite que vocé modifique a funcionalidade de outros dispositivos
habilitados para Razer Synapse. Algumas dessas funcionalidades sao especificas do dispositivo,
como o uso do seu teclado de jogos Razer para alterar o estagio de sensibilidade do seu mouse de
jogos Razer.

Mudar Perfil

O recurso Mudar Perfil permite que vocé altere rapidamente os perfis e carregue um novo conjunto
de atribuigdes de botdes. Sempre que vocé mudar de perfil, sera exibida uma notificacao na tela.

L’ Alternar Efeito Chroma

Alternar Efeito Chroma permite que vocé alterne facilmente entre todos os perfis de efeito Chroma
no Chroma Studio. Esta funcao apenas ficara visivel quando o médulo do Chroma Studio estiver
instalado.

Razer Hypershift

Ao configurar o botao para Razer Hypershift, vocé podera ativar o modo Hypershift quando o botao
for pressionado.

Abrir

O recurso Abrir Programa permite que vocé abra um aplicativo ou um site usando o botao
atribuido. Ao selecionar Abrir Programa, serao exibidas duas opcoes, que pedem que vocé localize
um aplicativo especifico que deseja abrir ou escreva o endereco do site que deseja visitar.

Multimidia

Esta opcao permite que vocé atribua controles de multimidia ao seu dispositivo Razer. A seguir,
estao listados os controles de multimidia dentre os quais vocé pode escolher:

= Diminuir o volume - diminui o volume da saida de audio.

= Aumentar o volume - Aumenta o volume da saida de audio.

= Silenciar - Silencia o audio.

= Aumentar o volume do microfone - Aumenta o volume do microfone.
= Diminuir o volume do microfone - Diminui o volume do microfone.

= Silenciar microfone - Silencia o microfone.

= Silenciar tudo - Silencia o microfone e a saida de audio.
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= Reproduzir / Pausar - Reproduz, pausa ou retoma a reproducao da midia atual.
= Faixa anterior - Reproduz a faixa de midia anterior.

= Proxima faixa - Reproduz a proxima faixa de midia.

Atalhos do Windows

Esta opgao permite que vocé atribua seu botao preferido a um comando de atalho do Sistema
Operacional Windows. Para mais informacoes, visite:

Funcao de texto

A Funcao de Texto permite que vocé digite um texto pré-redigido apenas tocando em um botao.
Basta escrever o texto que deseja no campo disponivel, e seu texto sera digitado todas as vezes
que o botao atribuido for pressionado. Esta funcao tem suporte Unicode integral, e vocé também
pode inserir simbolos especiais do mapa de caracteres.

Desativar

Esta opcao torna o botao atribuido inutilizavel. Use a fungao Desativar se nao quiser usar o botao
selecionado ou se ele interferir no seu jogo.

FOR GAMERS. BY GAMERS.
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Desempenho

A subguia Desempenho permite que vocé ajuste a sensibilidade, a taxa de polling e a economia de
energia sem fio do mouse Razer.

A Sensibilidade se refere a distancia que o cursor percorrera com base na movimentacao do mouse.
Quanto maior o DPI, mais longe o cursor se movera com a mesma distancia percorrida pelo mouse.

Um estagio de sensibilidade é um valor de sensibilidade predefinido. E possivel criar até 5
diferentes estagios de sensibilidade, que vocé pode percorrer em ciclo usando o botao de ciclo de
DPI ou os botdes de aumento/diminuicao do estagio de DPI do seu mouse Razer. Ao passar o
mouse sobre qualquer estagio de sensibilidade, & possivel acionar cada estagio ou ativar a funcao
Ativar X-Y para cada um deles.

Passe para qualquer uma das opgoes de taxa de polling selecionando a taxa de polling desejada.
Quanto maior a taxa de polling, maior a frequéncia com que o computador recebe informacgoes
sobre o estado do seu mouse, efetivamente reduzindo a laténcia de entrada e melhorando o tempo
de reacao do cursor do mouse.

Amplie a duracao da bateria ajustando quando o dispositivo entra em modo de suspensao apos um
periodo de inatividade.
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lluminacao

A subguia lluminacao permite que vocé modifique as configuragoes de iluminacao do seu
dispositivo Razer.

Vocé pode desligar a iluminacao do seu dispositivo Razer modificando a opcao Brilho, ou
aumentar/diminuir a iluminagao usando o seletor.

Esta é uma ferramenta de economia de energia que permite que vocé desative a iluminacao do
dispositivo como resposta ao desligamento do monitor do seu sistema e/ou a apague
automaticamente quando o dispositivo estiver ocioso por um intervalo definido de tempo.

Varios efeitos rapidos podem ser selecionados e aplicados a iluminacao do seu dispositivo,
conforme a lista abaixo:

Nome Descricao Como configurar

Audiometro | O mouse se iluminara com um Selecione um nivel de Reforco de
espectro de cores padrao de Cor
acordo com o nivel de audio
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Respiracao | Ailuminagao sera acentuada e Selecione até 2 cores ou deixe-as
atenuada na(s) cor(es) em modo aleatério
selecionada(s)

Fogo Os LEDs se iluminarao em cores Nao requer outras
quentes para simular o movimento | personalizagoes
de chamas

Reativo O mouse se iluminara quando vocé | Selecione uma cor e uma duragao

clicar em qualquer botao do mouse

Ciclo de A iluminacao percorrera 16,8 Nao requer outras

@ Espectros | milhdes de cores indefinidamente | personalizacoes
Brilho Cada LED se acendera e se Selecione até duas cores ou
@ Estelar apagara gradualmente em certos | deixe-as em modo aleatério e
momentos e com duracoes escolha uma duracao
aleatdrias

Estatico O mouse permanecera iluminado | Selecione uma cor
na cor selecionada

Onda A iluminacao se deslocara na Selecione uma dire¢ao para as
direcao selecionada ondas

Se tiver outros dispositivos compativeis habilitados para Razer Chroma, vocé pode sincronizar seus
efeitos rapidos com seu dispositivo Razer clicando no botdo de Sincronizacdo do Chroma (® ).

A opcao Efeitos Avancados permite que vocé selecione o Perfil Efeito Chroma que deseja utilizar no
seu periférico habilitado para Razer Chroma. Para comecar a criar seu proprio Perfil Efeito Chroma,

pressione o botao Abrir Chroma Studio (

o Alguns efeitos de iluminacao listados aqui podem ndo estar disponiveis para seu dispositivo.
Somente outros dispositivos Razer compativeis com o efeito de iluminacao selecionado serao
sincronizados. Os indicadores em LED ndo sdo personalizaveis.

FOR GAMERS. BY GAMERS.
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Ative o Escurecimento Inteligente para economizar bateria quando o dispositivo estiver no Modo
Sem Fio.

JOGOS VINCULADOS

A aba de Jogos Vinculados permite que vocé adicione aplicativos, visualize periféricos vinculados
aos aplicativos ou procure por aplicativos listados.

Jogos

A subguia Jogos permite vincular aplicativos aos seus periféricos. Vocé também pode organizar os
aplicativos em ordem alfabética, a partir do Gltimo jogo utilizado ou a partir do mais jogado. Os
aplicativos continuarao listados aqui, mesmo se nao estiverem vinculados a um dispositivo Razer.

Para adicionar um aplicativo que nao esteja listado na tela, vocé pode usar o botao Adicionar ( +)
para procura-lo manualmente ou usar o botao Escanear ( e para procura-lo automaticamente.

Clique no botao Procurar ( Q) para procurar um jogo ou programa especifico na lista.

Para vincular um aplicativo ao seu dispositivo Razer, clique nele na lista e selecione um dispositivo
e seu perfil. Isso definira automaticamente seu dispositivo para o perfil selecionado sempre que
vocé iniciar o aplicativo.

FOR GAMERS. BY GAMERS. 29



Dispositivos

A subguia Dispositivos permite visualizar seus periféricos e determinar quais aplicativos estao
vinculados a eles. Ao selecionar um dispositivo, vocé pode ver uma lista de aplicativos vinculados,
adicionar novos aplicativos ou remover aplicativos vinculados. Vocé pode filtrar esses aplicativos
usando a lista suspensa Visualizacoes e Ordem. Para adicionar um aplicativo nao listado em seu
periférico, vocé pode arrastar e soltar o arquivo executavel dentro da caixa ou usar o botao
Adicionar ( + ) para abrir a janela de pesquisa. Na janela de pesquisa, vocé pode clicar no botao
Atualizar ( C ) para verificar novamente os aplicativos instalados, no botao Pesquisar ( Q) para
procurar um jogo ou programa especifico na lista ou no link Procurar para procurar o aplicativo
manualmente.

Para vincular um aplicativo ao seu dispositivo Razer, clique na caixa de selecao no canto superior
esquerdo do aplicativo enquanto estiver dentro da caixa de pesquisa. Isso definira
automaticamente seu dispositivo para o perfil selecionado sempre que vocé iniciar o aplicativo.
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EXCHANGE

A guia Exchange é uma colecao de macros altamente solicitadas enviadas pelo Razer Workshop,
bem como por outros colaboradores da comunidade.

Procurar
Na subguia Procurar, é possivel visualizar todas as macros disponiveis, além das suas breves

descricoes, datas de upload, nUmero de curtidas e nimero de downloads. Ao selecionar uma
determinada macro, vocé vera seus comandos de macro especificos. Para localizar uma macro

especifica, é possivel clicar no botao Buscar ( Q). Além disso, & possivel ordenar as macros pelo
namero de curtidas, pelo nimero de downloads ou pelos uploads mais recentes.

Meus Downloads

E possivel encontrar todas as macros que vocé baixou na subguia Meus Downloads. Aqui, vocé
pode selecionar o botao Aplicar para ir direto para a Macro.
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MACRO

Se precisar executar uma série de comandos complexos de forma precisa, sera necessario uma
Macro. Uma macro é um conjunto de pressionamentos de teclas, botoes e movimentos de cursor
gravados que podem ser vinculados ao dispositivo e executados a qualquer momento.

Minhas Macros

A subguia Minhas Macros permite que vocé crie, edite e organize essas macros para atribui-las as
teclas ou botoes do dispositivo Razer. Use os seguintes botoes abaixo para acessar suas opcoes de
macro:

~ Barra suspensa de macro

Clicar nessa barra suspensa exibira todas as macros para esse dispositivo. A partir dai, vocé pode
procurar uma macro especifica, classificar suas macros, criar uma nova pasta e criar uma nova
macro. A selecao de uma macro habilitara diversas opg¢des, como renomear, duplicar ou excluir a
macro.

*** Diversos
Ao clicar nesse botao, sera aberta uma janela pop-up com opc¢oes relacionadas a macro atual.
Nova Macro

Use este link para criar e selecionar a nova macro rapidamente.
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Depois de criar uma macro, vocé pode gravar as teclas pressionadas, os botoes pressionados e os
movimentos do cursor clicando no botdo Gravar ( EEEZZH ) ou pode personalizar a macro clicando no
botdo do menu suspenso () antes de iniciar a gravacao com as seguintes opcoes abaixo:

= Iniciar atraso. Defina um curto atraso entre 1e 5 segundos antes do inicio da gravacao.

= Tecla de atalho. Atribua uma tecla de atalho para iniciar uma gravacao de macro mesmo
quando o Razer Synapse estiver em segundo plano.

» Configuracoes do atraso. Defina o intervalo de tempo entre cada comando.

= Rastreamento do movimento do mouse. Habilite a gravacao do movimento do mouse e
defina as condicoes de como ele é registrado.

Apo6s gravar seus comandos de macro, clique no botdo Parar ( BEEEE ) ou pressione a tecla de
atalho para encerrar a sessao. Depois de gravar uma macro, vocé podera editar os comandos que
inseriu selecionando cada comando na tela da macro. Cada toque de tecla ou pressionamento de
botao é organizado sequencialmente com o primeiro comando no alto da tela.

O menu Inserir, no lado esquerdo da tela, permite adicionar atrasos, pressionar teclas e botoes,
inserir um grupo inteiro de macros dentro da macro, iniciar aplicativos, executar comandos, digitar
textos e repetir um conjunto de comandos dentro da macro.
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Associacoes de Teclas

A subguia Associacdes de teclas permite que vocé visualize as Teclas de Atalho da macro
selecionada. Vocé pode vincular uma macro a tecla ou botao de sua escolha sem sair da aba Macro
clicando no botao Atribuir Macro aos Seus Dispositivos. ( ).
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CONFIGURACOES

A guia Configuracoes, que pode ser acessada clicando no botao ( £ ), permite configurar varias
opcoes, conforme listado abaixo:

Synapse

A subguia Synapse é onde vocé pode encontrar opgoes especificas do aplicativo.

A opcao Inicializacao automatica permite que vocé configure o comportamento de inicializagao do
aplicativo.

A opcao Notificagoes permite que o aplicativo exiba notificacdes na tela, mesmo que vocé execute
aplicativos em tela cheia.

As recomendac0es nos permitem mostrar os produtos e recursos mais recentes em seu Painel
com base em seus dispositivos instalados e jogos vinculados.

Selecionar o botao Restaurar reativara todos os tutoriais que ajudam vocé a se familiarizar com os
recursos do Razer Synapse.
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Ao atualizar do Synapse 3 para o Synapse 4, a ferramenta de Migracao de perfil no Synapse 4
detecta seus perfis automaticamente e ajuda a gerenciar a transferéncia deles com um so clique.

Essa opcao permite que vocé escolha qual aplicativo controlara os efeitos de iluminagao no seu
dispositivo.

Gerais

A subguia Geral é a secao em que vocé pode acessar varias opgoes do aplicativo, bemn como
encontrar informacoes adicionais sobre o software.

SYNAPSE

Essa opcao permite que vocé altere o idioma de exibicao do Razer Synapse.

A secao Sobre mostra a versao atual do software, exibe a declaracao de direitos autorais e fornece
links relevantes para os termos de uso da Razer. Vocé também pode usar esta opcao para acessar
rapidamente as comunidades sociais da Razer.
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FEEDBACK

Ajude-nos a aprimorar o Razer Synapse enviando seus comentarios, sugestdes e problemas com o
software. Vocé pode entrar em contato conosco diretamente usando essa guia e até mesmo
ganhar recompensas por relatar bugs.
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ORIENTACOES DE SEGURANCA

Para obter a maxima seguranca durante o uso do Razer Pro Click V2, sugerimos que vocé siga as
orientacoes abaixo:

Se tiver problemas ao usar o dispositivo adequadamente e a solugao de problemas nao for
suficiente para resolvé-los, desconecte o dispositivo e entre em contato com a linha direta da
Razer ou visite support.razer.com para receber assisténcia.

Nao desmonte o dispositivo (vocé perdera a garantia ao fazé-lo) nem tente opera-lo sob condicdes
anormais de corrente.

Mantenha o dispositivo longe de liquidos ou umidade. S6 opere o dispositivo dentro da faixa
especifica de temperatura de 0 °Ca 40 °C. Se a temperatura exceder essa faixa, desligue e/ou
desconecte o dispositivo para que a temperatura se estabilize no nivel ideal.

Evite olhar diretamente para o feixe de controle do mouse ou apontar o feixe em direcao aos olhos
de outra pessoa. Observe que o feixe de controle NAQ é visivel a olho nu pelo ser humano e esta
configurado em um modo “sempre ligado”.

CONFORTO

Pesquisas mostram que longos periodos de movimentos repetitivos, posicao inadequada dos
periféricos do computador, postura incorreta e maus habitos podem estar associados ao
desconforto fisico e a lesdes nos nervos, tenddes e misculos. VVeja abaixo algumas orientacdes
para evitar lesoes e garantir o conforto ideal ao usar o Razer Pro Click V2.

= Posicione o teclado e o monitor diretamente a sua frente, com o mouse proximo a eles.
Posicione os cotovelos junto as laterais do seu corpo, nao muito longe, e o teclado a uma
distancia de facil alcance.

= Ajuste a altura da cadeira e da mesa para que o teclado e o mouse figuem na altura do
cotovelo ou abaixo dele.

* Mantenha os pés bem apoiados, a postura ereta e os ombros relaxados.

* Durante 0jogo, relaxe o pulso e mantenha-o reto. Se vocé realiza as mesmas tarefas
manuais repetidamente, tente nao curvar, estender ou torcer as maos por longos periodos
de tempo.

= Nao apoie os pulsos em superficies rigidas por muito tempo. Use um apoio para descansar
0s pulsos enquanto estiver realizando as tarefas.
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= Personalize as teclas do teclado para ajusta-las ao seu estilo e minimizar movimentos
repetitivos ou desajeitados enquanto realiza suas tarefas.

= Nao sente na mesma posic¢ao o dia inteiro. Levante-se, afaste-se da sua mesa e faca
exercicios para alongar os bracos, os ombros, o pescoco e as pernas.

Se sentir qualquer desconforto fisico durante o uso do mouse, como dor, torpor ou formigamento
nas maos, pulsos, cotovelos, ombros, pescoco ou costas, consulte um médico qualificado
imediatamente.

MANUTENCAO E USO

0 Razer Pro Click V2 requer uma manutencao minima para manter suas condicoes ideais.
Recomendamos que vocé desconecte o dispositivo do computador uma vez por més e o limpe
usando um tecido macio ou um cotonete para evitar o acimulo de sujeira. Nao use sabao ou
produtos de limpeza agressivos.

Para ter a experiéncia definitiva em movimento e controle, é altamente recomendavel usar um
mousepad premium Razer. Algumas superficies causam um desgaste excessivo dos pés, exigindo
cuidados constantes e uma eventual substituicao.

Observe que o sensor do Razer Pro Click V2 é especialmente “afinado”, ou otimizado, para os
mousepads Razer. Isso significa que o sensor foi amplamente testado para confirmar que o Razer
Pro Click V2 apresenta o melhor desempenho de leitura e rastreamento em mousepads Razer.
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INFORMACOES SOBRE DIREITOS AUTORAIS E PROPRIEDADE INTELECTUAL

©2025 Razer Inc. Todos os direitos reservados. Razer, o logotipo da cobra com trés cabecas, o
logotipo Razer, “For Gamers. By Gamers."” e o logotipo “Razer Chroma” sao marcas comerciais ou
marcas comerciais registradas da Razer Inc. e/ou de empresas afiliadas nos Estados Unidos ou em
outros paises. O produto real pode ser diferente das imagens. Todas as outras marcas comerciais
sao propriedade de seus respectivos donos. Garantia nao valida fora da regiao de uso pretendida
para o produto.

Windows e o logotipo Windows sao marcas comerciais ou marcas registradas do grupo de
empresas Microsoft.

Apple e macOS sao marcas comerciais da Apple, Inc., registradas nos EUA e em outros paises e
regioes.

A Razer Inc. ("Razer”) pode ser detentora de direitos autorais, marcas comerciais, segredos
comerciais, patentes, pedidos de patentes ou outros direitos de propriedade intelectual
(registrados ou nao) referentes ao produto em questao neste guia. O fornecimento deste guia nao
lhe concede licenga sobre qualquer direito autoral, marca comercial, patente ou direito de
propriedade intelectual, seja qual for. O Razer Pro Click \/2 (o "Produto”) pode diferir das imagens
apresentadas na embalagem ou em outros contextos. A Razer ndao assume qualquer
responsabilidade por tais diferencas nem por quaisquer erros que possam aparecer. As
informacodes contidas neste guia estao sujeitas a alteracao sem aviso prévio.

GARANTIA LIMITADA DO PRODUTO

Para obter os termos atuais e mais recentes da Garantia Limitada do Produto, visite
razer.com/warranty.

LIMITA(;AO DE RESPONSABILIDADE

Em nenhuma circunstancia a Razer sera responsavel por qualquer perda de lucro, de informagoes
ou de dados, danos especiais, acidentais, indiretos, indenizatorios ou provenientes de qualquer
modo de distribuicao, venda, revenda, uso ou incapacidade de uso do produto. Em nenhuma
circunstancia a responsabilidade da Razer ultrapassara o valor de compra do Produto no varejo.

GERAL

Estes termos serao regidos pela legislacao da jurisdicao na qual o Produto foi adquirido e serao
interpretados de acordo com ela. Se qualquer termo neste documento for julgado invalido ou
inexequivel, entao tal termo (enquanto invalido ou inexequivel) sera considerado sem efeito e
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excluido, sem invalidar quaisquer termos remanescentes. A Razer reserva-se o direito de retificar
qualquer termo a qualquer momento e sem aviso prévio.
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